PROVIAS RURAL-PLAN PILOTO DE LA SELVA
Programa de Caminos Rurales (PCR) Segunda Etapa PE-0140
Prograrma de Colaboracion-Supervision Asistida

CONVENIO MARCO DE COOPERACION INTERINSTITUCIONAL
IIAP - PROVIAS RURAL

PROGRAMA DE COLABORACION

I. = ANTECEDENTES

El Plan Piloto de la Selva (PPS) del Proyecto Especial de Infraestructura de Transporte Rural
(PROVIAS RURAL), prevé basicamente la implementacién de: (1) pequeiios proyectos
intermodales de transportes, compuestos por la habilitacion de acceso fluvio-terresties
artesanales, e instalaciones de almacenaje y resguardo en tierra; (ii) rehabilitacion del camimo
rural que une el centro poblado al acceso fluvio-terresire o con zonas productivas cercanas; y
(iii) mejora de caminos de herradura, que permite el acceso de caserios al camino rural o al
acceso fluvio-terrestre(pequefias embarcaciones).

El PPS se ejecutard en tres lugares: Masisea e Iparia ubicados en la provincia de Coronel
Portillo y Tahuania ubicado en la provincia de Atalaya, localizados en el rio Ucayali, aguas
arriba de Pucallpa, dmbito de la region de Ucayali.

La metodologia propuesta para el piloto incluye la posibilidad de intervenir no solamente en
aspectos de trasportes sino también facilitar: (i) el acceso a asistencia técmica; (1) la
promocion de alianzas esiratégicas para fortalecer las organizaciones locales y proporcionar
apoyo tecnoldgico y financiero para realizar proyectos productivos; y (iii) coordinar con otros
sectores (agua, saneamiento, educacion, salud) dirigidas a dar respuestas a los “problemas™
que llevan a una situacién de pobreza extrema a cstas localidades. Los dos primeros aspectos
citados tendran apoyo financiero del PPS, mientras que el tercero involucrard esfuerzos de
coordinacidon institucional del Provias Rural con otros organismos gubernamentales y
privados, para conjugar las diversas intervenciones en la misma drea geogréfica.

hproyecto se ¢jecutara en tres fases: (1) estudios de impacto ambiental, plan de desarrollo de

igblos Indigenas y Programa de Monitoreo y evaluacion; (ii) elaboracion de estudios de
',in‘%?nieria para la infraestructura vial y fluvial e implementaciéon del Plan de Desarroilo
e _d;ﬁ igena y (iii) Ejecucion de.obras de ingenicria (Ver anexo 1).

Los estudios indicados en (i) seran desarrollados por una empresa consultora. La “Supervisiddn
. Asistida” de estos estudios han sido encargadas al [IAP mediante Convenio de Cooperacidn
ﬁ;mm- 3 _§{:rit0 entre el [IAP y PROVIAS RURAL-

o= .'."t_

[Kh A _Jl.;'_} OBJETIVOS DEL PROGRAMA DE COLABORACION

i Q;

..} .Establecer los meccnismos necesarios para que el IIAP apoye a PROVIAS RURAL e la
"‘-—‘.:::::’-—’S""lfpervisién asistida de los trabajos y actividades que despliegue la empresa consuliora
encargada de desarrollar los estudios de impacto ambiental, Plan de Desarrollo de Pueb] os
Indigenas, y Programa de Monitoreo y Evaluacion, los cuales se realizaran en ¢l marco (del
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[1l. ALCANCES DEL PROGRAMA
El apoyo en la supervision asistida tendrd una duracion de siete meses, y comprenderd:
a. Evaluacién de la ejecucién de los siguientes estudios;

- Evaluacion de Impacto Socioambiental del Plan Piloto
- Plan de Desarrollo de Pueblos Indigenas
- Plan de Monitoreo y Evaluacién del Proyecto

b. El aporte de informacion con que cuenta el [IAP y que serd proporcionada al consul tor
favorecida con la Buena Pro

¢. La trasmision de conocimientos sobre la realidad biofisica y socioeconémica de los
especialistas del IIAP, mediante talleres de trabajo con ¢l consultor favorecida con la
Buena Pro y el representante de Provias Rural.

El Programa de colaboraciéon comprende:

- Los criterios e instrumentos de evaluacion

- El programa de actividades de la “Supervision Asistida”
- Lainformacion que proporcionara el [IAP

- Larelacion de profesionales

- El presupuesto para la “Supervision Asistida”

IV. CRITERIOS E INSTRUMENTOS DE EVALUACION

En términos generales, la evaluacién es un proceso que busca determinar de manera precisa y
objetiva posible, la relevancia, efectividad, eficiencia y el impacto de las actividades

w <" Eficacia: grado en el cual se ha cumplido con la elaboracién de los tres estudios en el
tiempo previsto, asi como el grado en el cual se ha logrado los resultados esperados
(empoderamiento de actores)

- Eficiencia: grado en el cual se ha cumplido con la elaboracién de los tres esiudios,

2SS, concordantes con los Términos de Referencia.

o ~%,"Compatibilidad y sostenibilidad: grado en el cual los resultados de los estudios son

ncordantes con el propésito principal del PPS y con las politicas de Provias Ruraly del

anco. Factores que aseguren la sostenibilidad en las siguientes fases del PPS.

vz
=Bl método que se utilizara en la evaluacion es:

Observacion directa, mediante el acompafiamiento del trabajo de campo de los
consultores en momentos claves y esporddicamente del trabajo de gabinete, utilizarado
una lista de comprobacion.

387
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V. PROGRAMA DE ACTIVIDADES DE LA SUPERVISION ASISTIDA

El programa de actividades de la “Supervision Asistida” se elaborara cuando se disponga del
plan de trabajo de la Consultora seleccionada

VL. INFORMACION QUE PROPORCIONARA EL IIAP
a. Informacion Cartogrifica de base y Satelital

- Mapa base hidrografica a escala 1:250,000 de la zona inundable y zonas adyacentes de
la Region Ucayali (formato digital)

- Imagenes de satélite Landsat ETM7 del afio 2002 (escenas 6-66 y 6-67),
georeferenciadas

b. Informacion tematica

- Mapa fisiografico a escala 1:250,000 de la zona inundable y zonas adyacentes de la
Regién Ucayali (formato digital)

- Mapa de deforestacion a escala 1:250,000 de la zona inundable y zonas adyacentes de
la Regi6n Ucayali (formato digital)

¢. Documentos técnicos

- Macrozonificacién agroecolégica de la zona inundable del rio Ucayali
- Zonificacién ecologica econdmica de la cuenca del rio Aguaytia
Ecorregion del rio Amazonas y bosques inundables

Estrategia regional de la diversidad bioldgica amazdnica

Sistemas de produccién de camu camu en restinga

Manual de crianza de peces

La ejecucién se facilita con el intercambio de notas que precisan la ejecucion de las
actividades especificas.

Ambas instituciones nominan un coordinador; el IIAP nomina como responsable del
Programa de Colaboracion al Ing. M. Soc. Fernando Rodriguez Achung y Provias Rural

a la Gerencia de Planificacion y Presupuesto a través del Ing. Pedro Cabrera Araujo.
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Anexo 2. INFORME DE EVALUACION POR AVANCE

1. Presentacion

2. Antecedentes del Proyecto
¢ Breve Descripcién del Proyecto

3. Resumen del informe y lecciones aprendidas
4. Analisis de los Informes de avance.

5. Resultados
¢ Resumen y comparacion de resultados planeados y logrados.

6. Productos
e Resumen y comparacién del productos planeado y logrado

7. Actividades
¢ Resumen de las actividades programados y gjecutados.

8. Eficacia
Grado en el cual se ha cumplido con la elaboracion del estudio en el tiempo previsto

(segiin plan de trabajo), asi como el grado en el cual se ha logrado los resultados
esperados (empoderamiento de actores)

0. Eficiencia

Grado en el cual se ha cumplido con la elaboracién del estudio, concordantes con los
Términos de Referencia, con los recursos utilizado(calidad).

10. Compatibilidad y Sostenibilidad
e Describe las preguntas a ser contestadas con respecto a la compatibilidad.
a) ;Se ha cumplido con las politicas de PROVIAS y el Banco en la ejecuciéon del
royecto?
escribe las preguntas a ser contestadas con respecto a la sostenibilidad.
: Como se han tomado en consideracion los factores que aseguran la sostenibilidad

11. Experiencias vividas y lecciones aprendidas
e Una evaluacién de las lecciones aprendidas y de los aspectos positivos que pueden
ser reproducidos y/o aspectos negativos evitables en el futuro en relacion con
e El disefio del componente del proyecto
e Participacion de los pueblos indigenas;
e La concertacion con las instituciones locales.

" 12. Metodologia
e Explica cuél es la metodologia bésica para la evaluacion.
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a) Si esta basada en la documentacion disponible, en entrevistas con personas clave, en
trabajo de campo (incluyendo la recopilacion de datos y analisis de los mismos), o en
todas estas fuentes de informacion.

13. Equipo de evaluaciéon
Describe la composicién del equipo de evaluacidn

Anexos:
Lista de referencia, la que consistira en los siguientes documentos:

e Documentos del proyecto (Términos de Referencia)
e Plan Operativo del proyecto
e Informes mensuales;

Lista de inventario

¢ Una lista de inventario referente al equipo y personal especializado utilizado por la
consultora
¢ Una lista de la informacién proporcionada en la base de datos.

Anexo 3.
INFORME DE EVALUACION FINAL DEL PROYECTO
1. Presentacion

2. Antecedentes del Proyecto
e Breve descripcion del proyecto.

3. Resumen del informe y lecciones aprendidas

4. Resultados :
e Resumen y comparacion de resultados planeados y logrados.

5. Productos
e Resumen y comparacion de productos planeados y logrados

6. Medios
Desembolsos programados y €jecutados.

Eficacia
Grado en el cual se ha cumplido con la elaboracion de los tres estudio en el tiempo

previsto (seglin plan de trabajo), asi como el grado en el cual se ha logrado los resultados
esperados (empoderamiento de actores)

8. Eficiencia
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Grado en el cual se ha cumplido con la elaboraciéon de los tres estudio, concordantes con
los Términos de Referencia, con los recursos utilizados(calidad)

9. Compatibilidad y Sestenibilidad
e Describe las preguntas a ser contestadas con respecto a la compatibilidad.
a) ;Se ha cumplido con las politicas de Provias Rural y el Banco en la ejecucion del
proyecto?
e Describe las preguntas a ser contestadas con respecto a la sostenibilidad.
a) ;Como se han tomado en consideracion los factores que aseguran la
sostenibilidad durante las siguientes fases del PPS?.

10. Experiencias vividas y lecciones aprendidas
e Una evaluacion de las lecciones aprendidas y de los aspectos positivos que pueden
ser reproducidos y/o aspectos negativos evitables en el futuro en relaciéon con
¢ Fl diseiio del proyecto piloto
e Participacion de los pueblos indigenas;
¢ [a concertacion con las instituciones locales.

11. Metodologia
e Explica cudl es la metodologia basica para la evaluacion.
a) S1 esta basada en la documentacion disponible, en entrevistas con personas clave,

en trabajo de campo (incluyendo la recopilacidn de datos y analisis de los mismos), o
en todas estas fuentes de informacion.

T,
W

Equipo de evaluacion
Describe la composicion del equipo de ‘evaluacion

e
LT

-
o

st

Lista de referencia, la que consistira en los siguientes documentos:
* Documentos del proyecto (Términos de Referencia)
e Plan Operativo del proyecto
e Informes mensuales;
e Informes de evaluaciép por producto

Lista de inventario

* Una lista de inventario referente al equipo y personal especializado utilizado por la
consultora(segiin propuesta técnica).

e Una lista de la informacién proporcionada en la base de datos.

/,DEN’NTS DEL CASTILLO TORRES, Ph.D
Presidente

I)irectqr Ejecutivo
IIAP PROVIAS RURAL
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